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Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU 31 , JANVIER 1923. 

Projet de loi portant revision de la I Wetsontwerp tot herziening der huis- 
loi du 14 aeüt 1920 sur les huurwetvanl4Augustusl92Q(1). 
loyers (1 ). 

AMENDEMENTS PRtSENTÉS PAH 
LE GOUVEHNEMI~NT AU TEXTE 
ADOPTt PAR LA CHA~IBRE AU 
PREMIEB VOTK 

Ain. a. 
Au 3° remplacer les chiffres : 

(( J.,ooo, 3,000, 1,800, -1,500, -1,000 et 
500 » par les chiffres : (< 5,000, 
4,000, 2,000, 1,800, 1,200 et 700 ». 

AH'r. 4. 

Au § 5, remplacer le 2° ali­ 
néa par le texte suivant: 
/.,a même faculté sera reconnue au 

Belge qui rmra acquis ou ncquerra, à 
quelque époque que ce soit, une maison 
dont le loyer ne dépassait pas au Jcr août 

AMENDE~ENTEN INGEDIEND 
DOOR DE REGEERING OP DEN 
TEKST DOOR OE KAJIER IN 
EERSTE LEZING AANGENO­ 
MEN. 

An·r. 3. 

In 3°, de cijfers: cc !i,000, 3,000, 
·1,800, ·l,500, f,000 en 500 », te ver­ 
vangen door de cijfers: cc 5,000, 
4,000, 2,000, 1,800, 1,200 m 70û. )) 

ART. 4. 

In§ 5, alinea 2 te vervangen 
door den volgenden tekst : 

Daartoe is eveneens bevoegd de Belg 
die, op welt. tijdstip ook, een huis heeft 
aangekocht of aankoopt, waarvan de 
huurprijs op 1 Augustus 1914 niet 

(~) Projet de loi, n° 73. 
llapport, n° 103. 
Amendements, n°• 110, 112, 120 et 127. 

Texte adopte au 1er vote, n° 132. 

Amendements, n• 13:J. 

(1) Wetsontwerp, n' 73. 
Verslag, n' -103. 
Amendementen, n" 110, 112, 120 en 

127. 
Tekst in eerste lezing aangenomen, 

nr 132. 
Ainendementen, nr 133. 

a. 



[~" 135] ( 2 J 

1914, 600 francs par an, s'il ne pos- 600 [rank per jam· overschreed, indien 
sêde pas d' autre immeuble à usage hij geen ander vast goed tot woning 
d'lwl,itatio11. bezit. 

ART. ;j, . 

Rédiger comme suit l'ali­ 
néa 1 •' : cc Sauf ap1>lication de l' arti­ 
cle. 4, l' occup(lnt, etc. >). 

Supprimer in fine de l'ali­ 
néa 1er les mots : ,c et sauf applica­ 

. lion du § 4 de l'article ts ». 

Remplacer le 2e alinéa par 
le texte suivant: 

« Le maximum ci-dessus est égale­ 
ment applicable aux baux en cours et à 
ceux qui seront conclus après l'entrée 
en vigueur de la présente loi, sans dis­ 
tinguer si les lieux ont été loués meublés 
ou non ». 

Ajouter un paragraphe ainsi 
·eonen .. 

« Aucune dérogation coiuracuielie 
aux dispositions du présent article ne 
sortira ses effets que si_ elle concerne 
des baux d'un loyer annuel excédant 
1,500 francs au t•r aoùt HH4 et devant 
se prolonger pendant une durée cle 
trois ans au moins après l'expiration 
du délai d'application de Ja présente 
loi et que si elle a été homologuéepar 
Ie juge de 'paix, à la requête des 
parties ». 

AnT. 10. 

Reporter les deux derniers 
alinéas après l'article 37 et les 
:rédiger comme suit : 

ART. 5. 

Lid 1 te lezen als volgt : 
« Behoudens toepassing van artikel 4 
heeft de bewoner aanspraak, enz. ». 
Aan het slot van lid 1, de 

woorden: cc en behoudens toepassing 
van § /~ van artikel 5 » te doen weg­ 
vallen . 

ART. 7. 

Lid 2 te vervangen door den 
volgenden tekst : 

cc Bovengemeld maximum is eve­ 
neens van toepassing op de loopcnde 
huurovereenkomsten en op die welke 
na het in werking treden van deze wet 
~esloten worden, onverschillig of de 
pcrceclen al dan niet gemeubilce1·<l ver­ 
huurd werden. » 

Eene paragraaf toe te voe­ 
gen, luidende : 

« Elke bij overeenkomst bepaalde. af­ 
wijking van de bepalingen van dit artikel 
is slechts van kracht wanneCI' zij betreft 
huurouereenkotnstea met een jaarlijk­ 
schen. huurprijs van meer dan 1,500 
{rank op 1 Augustus ·1914, die nog 
moeten loopen gedurende ten minste 
drie jaar na het verstrijken van <len tijd 
van toepassing der wet, en wanneer zij, 
op verzoek van partijen, door den vre­ 
denrechter gehomologeerd werd. » 

ART. 10.1 

De laatste twee alinea's te 
plaatsen na artikel 37 en te 
doen 1 uiden : 

. cc Les réquisitions faites en vertu de « De opvorderingen gedaan krachtens 
la loi du f/4. août t920 continuent leurs de wet van f!i, Augustus 1920 blijven 
effets. van kracht. 
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» Cependant le Gouverneur peut, 
après avoir entendu le Collège des 
bourgmestre et échevins et le proprié­ 
taire, y mettre fin pour une date qu'il 
déterminera. » 

ART. 23. 
R~diger la 2epartiedu 1 e•ali­ 

néa comme suit : cc ou aux immeu­ 
bles qui, depuis cette date, ont subi 
des travaux de reconstruction ou de 
transformation dont le coût, s-upp01·té 
par le propriétaire, excède la moitié de 
la valeur du 'bien au ter août 1914. » 

Su primer le 2a alinéa de l'ar­ 
ticle. 

AnT. 2~. 
Rédiger la disposition comme 

suit: 
:c Les sous locataires ont, vis à \'ÏS 

du locataire principal, tous les droits 
prévus par la présente loi » (le reste 
comme à l'article). 

A,n. 36. 
Supprimer la fin du § 2 à 

partir des mots : cc ou de liquida­ 
tion <les biens placés sous séques­ 
tre, etc. « 

A11T. 37. 
Rédiger Je 2c alinéa comme 

suit: 
Néanmoins, les affaires qui ont fait 

l'objet d'une décision définitive du juge 
de paix, demeurent, en ce qui concerne 
le ressort, soumises aux: règles déter­ 
minées par l'article 23 de la loi du 
t 4 aoùt 1920. 

I 

/_,e .J/inistre de la Justice, 

» De Gouverneur kan echter, na hel 
College van burgemeester en schepenen­ 
en den eigenaar te hebben gehoord, 
daaraan een eind maken voor een datum 
dien hij nader bepaalt. » 

An·r. 23. 
Het tweede gedeelte van 

lid 1 te lezen als volgt : « ook 
niet op de vaste goederen, waarin sedert 
dezen datum werken tot herbouu: of lot 
verandering werden uitgevoerd, waarvan 
de kosten, door den eigenaar fJCdragen, 
de helft overschrijden van de waarde 
van het goed op I Augustus ·1914 ». 
Lid 2 van dit artikel te doen 

wegvallen. 

AtlT. 25. 
Te lezen als volgt : 

cc De onderhuurders hebben tegen­ 
over den voornamen huurder al de bij 
deze wet ·voorziene rechten, welke» (het 
overige zooals in het artikel). 

A11T. 36. 
Het slot van § 2 te doen weg­ 

vallen vanaf de woorden : (( of 
van vereffening van de gcsequestreerd« 
goederen, enz. ». 

ART. 37. 
Lid 2 te lezen als volgt : 

Op de zaken, waarover de vrede­ 
rechter reeds uitspraak heeft gedaan bij 
in kracht van gewijsde gegane beslis­ 
sing, blijven niettemin van toepassing, · 
wat betreft het bed1·ag van den aanleg, 
de regelen bepaald bij artikel 23 der wet 
van l /1, Augustus 1920. 

De Jlinister vcm Justitie, 

Fuw. MASSON. 


